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AHHOTauMs padodeil MPOrpaMMspl IUCHUIIIHMHBI

Hucunmmna «[IpakTUKyM 1O KyJIbType pedeBOro OOIIEHUS (BTOPOM WHOCTPAHHBIA SI3BIK —
anrnuiickuid)» BxomuT B uacth OIIOIL, ¢opmupyeMyro ydaCTHHKaMu 0O0pa3oBaTeIbHBIX
OTHOILEHUH, 0O0pa3oBaTEeIbHONM NPOrpaMMbl Oakanaspuama MO HANPABICHUIO NOArOTOBKU
45.03.02 «JIuHrBUCTHKAY.

Jucuumiuba peanusyercs Ha (akyabTeTe HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB Kadeapoil BTOpPOro
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA

CopnepxaHue IHUCLHUIUIMHBI OXBaThIBAET KPYI BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX C IPOAYLUPOBAHUEM U
penpoaylupoBaHUEM MHOCTPAHHOM pedH KaK B IMCbMEHHOM, TaK U B yCTHOU (opMe.
JuciumuinHa HarelieHa Ha (OpMUPOBaHUE CICTYIOIIUX 00menpodecCHOHATBHBIX KOMIICTCHITHN
BbinyckHuka: OIIK-3, OITK-4.

[IpenoaBanve AMCLUUIUIMHBL HpPEIyCMAaTpUBaeT HPOBEAECHUE CIECAYIOIUX BUIOB Y4eOHBIX
3aHATHI: npakmuueckue 3aHAMuUs, CAMOCMOAMeNbHAs paboma.

Pabouas nporpamma AUCUMILIMHBI IPEAYCMATPUBAET MPOBEACHUE CIEAYIOLIUX BUIOB KOHTPOJIS
yCIIeBaeMOCTH B (hOpMe TECTUPOBAHMS M KOHTPOJBHBIX PadOT W MPOMEKYTOUYHBIA KOHTPOJIb B
dbopme sx3amena.

O6vem mucuuIIMHbL 21 3aueTHasl €AMHUIA, B TOM YHUCIE B aKaJIEMHUYECKUX Yacax MO BUAAM

y4eOHBIX 3aHATUIA

YueOHble 3aHATHSI dopma
B TOM YHCIIE: MIPOMEXKYTOUIHOM
? KonrakTtHas pabora oOyvaronuxcs ¢ npenogasareiaem | CPC, aTTecTauuu
2 ) 13 HUX B TOM (3auer,
3 § g Jlexn | JIaGopar | ITpaktwu | KCP | xoHCymbT | 4ncie | AupdepeHunpos
8 2 uu OpHBIE €CKHue aruu DK3aM | aHHBIA 3a4erT,
3aHATHS | 3aHATHUSA eH 9K3aMEH)
5 32 | 10 100 188+ DK3aMeH
4 |0 36
6 180 | 96 96 48+36 OK3aMeH
7 252 | 128 128 88+36 OKk3ameH
HUror | 756 | 324 324 432
0

1. {esiu 0OCBOEHUSA TUCHUTNIUHBI




[lensmu ocBoeHust aucuumuHbl «lIpakTUKyM 10 KynbType pedeBoro oOLeHUs(BTOpOn
WHOCTPaHHBIA S3bIK — AHIVIMMCKHI)» SBISIETCS: HAayddTh CBOOOAHO M IPaBUIIBHO, C
coOmoieHreM (POHETHYECKHX, TI'PAaMMAaTHYECKUX W CTHJIMCTHMYECKMX HOPM W Ha OCHOBE
BJIAJICHUS] OCTATOYHO OOIIMPHBIM CJIOBapHbIM 3alacoM TIOBOPUTh U IHUCATh I10-aHIJIUICKH,
IOHUMaTh peuYb Ha CIyX WU 4YWTaTh, NEPEBOJUTH U pedepupoBaTb HMUCBMEHHO M YCTHO C
AHTJIMICKOTO SA3bIKA HA PYCCKUH JFOOBIE TEKCTHI, KPOME TEKCTOB y3KOCHEIMATLHOTO XapaKTepa,
NPUBUTH HABBIKU MIEPEBOJIA C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTIUHCKHMA, HAYYUTh OyIyIINX CIEHUAINCTOB
IIPUMEHATH HA NPAKTUKE 3HAHMS 110 TEOPETUYECKOMY KypCY COBPEMEHHOI'0 aHTJIMICKOTO SI3bIKA,
BJIAJI€Th METOAMKOW MCIOJb30BaHUA TEXHHUYECKUX CPEACTB OOY4YEHHs Ha 3aHATHIX U IpU
CaMOCTOSITENIbHOW paboTe B 1a0OpaTOpPHM yCTHOW PEYH; MPUBHBATH HABBIKA BBIPA3UTEIHBHOTO
YTEHMsI, HAYYUTb CTYACHTOB — OyJIyIMX IpernojaBaTeieil — UCHPaBIATh OMIMOKM ydallluxcsl B

YCTHOﬁ 1 TACHLMEHHOM peuun.

2. Mecto aucuuniannsl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuara

Hucunninaa «[IpakTHKyM MO KyJabType pedeBOro oOLieHHs (BTOpPOl MHOCTPAHHBIA SI3BIK —
anrnuiickui)» BxoauT B 4acth OIIOIL, ¢opmupyemyro ydyaCTHHKaMu 00pa3oBaTelbHbBIX
OTHOIIEHMIA, 00pa30BaTENbHON WPOTpaMMbl Oaxkaraépuama 10 HampasieHuo 45.03.02
«JImHrBHCTHKAY.

JUis m3ydeHUsl NUCUUILIMHBI HEOOXOIUMBlI KOMIIETEHIIMH, C(OPMHMPOBAHHBIE y YYalIUXCS B
pe3yibTare oOydeHHMs B cpeiHed o0I1eo0pa3oBaTeNbHOM IIKOJIE W B PE3yibTaTe OCBOCHHUS
muciumuine OIOIN GakanaBpa nauHrBUCTUKM «HOCTpaHHBIN $3bIK (BTOPOW HHOCTpPAHHBIN
A3bIK)», «BBe/ieHne B TEOPHIO MEXKYIbTYPHOU KOMMYHHUKAITUN.

Pa3zHooOpa3Hble CTpaHOBETUECKHE U KPOCCKYJIBTYPHBIE CBEIEHUS, U3yyaeMble B paMKax JaHHOU
JUCLUIUIMHBI, MO3BOJISIFOT JI€TAIbHO HW3YYUTh COBPEMEHHOE YCTPOMCTBO M TpaJHULIUU
AHTJIOSI3BIUHBIX CTPaH, YTO MO3BOJIUT CBOOOJHO OPUEHTHPOBATHCS BO BeexX cepax MpUMEHEHUs
A3BIKA.

«[IpakTHKyM 1O KynbType pedyeBOro oOIIeHUs (BTOPOH MHOCTPAHHBIN SI3bIK — aHTIUHCKHIA)»
TECHO CBSI3aH C AMCLUIIIIMHAMM, U3Y4YarolMMHA COBPEMEHHBIN aHTIIMICKUI SA3bIK: TEOPETUYECKON
rpaMMaTHUKOW, CTHJIIMCTUKOW W JeKcukojorue. OH KOppeKTHpyeT (POHETHUECKHUE W
rpaMMaTH4YeCKHe HEJAOCTaTKM pEeYd Ha WHOCTPAHHOM sI3bIKe, (GOpPMUPYET S3BIKOBYIO U
CTWJINCTUYECKYIO KOMIIETEHIMIO W TIONOJIHAET M CHCTEMaTH3UPYET KYJbTYpOJIOTHYECKUE H

JICKCHUYCCKUC 3HAHUA HHOCTPAHHOT'O A3bIKd, B YaCTHOCTU aHTJIMHCKOTO.



3. Komnerenuuu oOyuawomerocsi, popmupyembie B pe3yjbTaTe OCBOCHUS IHCIHUIIUHbBI

(mepeyeHb MVIAHUPYEMBIX pPe3yJIbTATOB 00y4eHHs U NMPoLeypa OCBOCHHSsI).

Kon )
HaHMeEHOBaHHeE
KOMIIETEHIIMH W3

o1oI11

Kon U
HAUMeEHOBaHUe
HHIMKATOpAa
AOCTUKEHH S
KOMIIeTeHI il (6

coomeemcmeuu ¢ OI1OI)

ILnanupye
Mble  pe3yJbTaThl
o0y4eHust

IMpouen

yPa 0CBOeHHs

OIIK-3 Cnocoben
MOPOXIATh U
IIOHUMATh yCTHBIC nu
[IACbMEHHBIE TEKCTBI
Ha M3y49aEMOM
I/IHOCTpaHHOM A3BIKC

MPUMEHUTEILHO K
OCHOBHBIM
(bYHKIMOHAEHBIM
CTHJIAIM B
oHUIIHaTHEHON u
Heo(HIUaIbHON

cepax oOIeHusl.

OIIK-3.1 AneKBaTHO
HUHTEPIPETUPYET
KOMMYHHKATHBHBIC LEIH
BBICKa3bIBAHMUS, TIOJTHO
BBISIBIISICT pENeBaHTHYIO
nH(pOPMAITHIO, a7IeKBaTHO
HICHTUUIHPYET
MPUHAIIICIKHOCTh
BBICKA3bIBaHHS K
O UIHATIEHOMY,
HEUTpaIbHOMY u

Heo(QUIIMATLHOMY PErHCTpaM
oOmIeHus.

3naem 0ocoOEHHOCTH
SI3BIKOBBIX CPEJICTB,
WCIIOJIb3YEMBIX B
TEKCTaxX JUIsl PeICHUS
orpeIeIeHHbBIX
KOMMYHHUKATHUBHBIX
3a7a4; OCHOBHBIE
TEOPETUICCKUE
MOJIOKEHUS
($YHKIMOHANBEHON
CTHIINCTHKH,
pasanyuHbIC
BBIPa3HUTEIbHBIC
cpencTBa u
CTHJINCTHYECKHE
MPUEMBI, YETKO
MpeCTaBiseT
KOHTEKCT M CHUTYyalllH,
B KOTOPBIX MOT'YT
OBITH MCIIOJIb30BaHbI
T€ WIA UHBIE
SI3BIKOBBIE €IMHUIIEI.

Ymeem: npumensT Ha
MIPaKTHKE
(yHKLIMOHAIbHBIE
BO3MOXXHOCTHU
CTHJINCTHYECKUX
CPEJICTB SI3bIKa B UX
CHCTEME;

Bnaoeem: HaBbIKaMu
MPaBUILHOTO
MIPOU3HOIIIECHUS,
HaBBLIKAMH
HCIIOJB30BaHUS
(dhopMyJ1 pedeBoro
3THKETa B Pa3HbIX
CUTYaIUsIX; HaBEIKAMHU
00IIIeHUST; YCTHOM 1
MUCHbMEHHOU peyu.

YcrHbIi orpoc,
MepPEeBOI, MEPECKa3.
becena.

ITucemeHHbIM
ompoc. Jcce.
IIpomexxyTouHOE
TECTUPOBAHHUE.




OIIK-3.2. KoppekTtHo
nepeaaeT  CeMaHTUYECKYIO
uHpOpMaLIMIO, a  TaKKe
CTHJINCTUYECKYIO "
KYJBTYPHYI0 ~ KOHHOTAIUIO
SI3BIKOBBIX CIIUHUII,

WCTIONB3YEMBIX B YCTHOW W
MHUCBMEHHOM
KOMMYHUKAITUH.

3naem: nexcudueckue
HOPMBI SI3BIKA;
MPHUHIIUITBL 0TOOPA,
COYETaHUs U
ynoTpebaeHus
SI3BIKOBBIX CPEJICTB B
pasIUIHBIX cdepax
KOMMYHHKAIIUH;
(hOopMyJTBI PEUEBOTO
3THKETa U UX
(yHKIIOHATEHO-
KOMMYHHKATHBHYIO
nmud dhepeHImaIuro.

Ymeem: npumensTs
TpaBuiIa
JIHAIIOrHYECKOT0
OOIIEHNS; BEIIOIHATE
pedeBble JCHCTBUSA,
HEOOXOIMMBIE JIJIs
YCTaHOBJICHUS U
MOIICPIKAHUS
KOHTaKTa,
OpraHu30BaTh U
MOIICPKUBATh
HEKOH(IUKTHOE
0OIIEHHE;
peajin3oBaTh
KOMMYHHKATHBHEIE
HaMEpPEHUS C
JIOTUYHOCTBIO U
SICHOCTBIO, COOIIO/1as
CMBICIIOBYIO U
CTPYKTYPHYIO
3aBEPIIICHHOCTb, U B
COOTBETCTBUU C
SI3BIKOBEIMH HOpMaMH
Y IParMaTHYECKUMH
COILIMOKYJIbTYPHBIMHU
rapaMeTpamu.

Braoeem: naBbikamu
HCIIOJIb30BaHUS BCETO
KOMILIIEKCa
CTHJIUCTHYECKUX
3HAHUH
MIPUMEHUTEIIBHO KO
BCEM BHJIaM
KOMMYHUKATHUBHOU
JIeSITEIbHOCTH B
pa3IUYHBIX cepax;
BCEMU
KOMITO3UIIMOHHO-
pedeBbIMU opMaMu U
HUX COYETaHUSIMU

YcrHbIi orpoc,
MEePEBOI, IEPECKA3.
becena.

ITucemeHHbBIM
ompoc. Dcce.
IIpomexxyTouHOe
TECTUPOBAHHUE.




0COOEHHOCTSIMU
oUIHaTHHOTO,
HEUTPAJILHOTO U
HEO(DUIIHATBEHOTO
PETUCTPOB OOIICHUS,
criocobamu
IuddepeHunanum
COLIMANTbHBIX
BapHUaHTOB
W3y4aeMoTo S3bIKa.

OIIK-3.3. AnexBaTHO 3naem: YcrHbIH oI1poc,
HCTIONB3YET JIEKCUKO- TIepeBo/I, epeckKas.
rpaMMaTUiYCCKUC U 0COOEHHOCTH BGCGI[a.
(hoHETUYECKHUE CPENICTBA
OpraHu3alMu Lejaoro TeKcTa BBIPAKEHUSI TTuceMeHHBIN
¢ coOJIroAeHUEM CEMaHTHUYECKOI, ompoc. Dcce.
CEMaHTHYECKOH, 5 xoMMmyHukatusHoi 1 | [Ipomexyrodnoe
KOMMYHHUKaTUBHOU U CTPYKTYpHOU TECCTHPOBAHUE.
CTPYKTYpPHO¥ MPEeMCTBEHHOCTH
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXKITY MEXKITy YaCTAMH
YaCcTSIMH YCTHOTO M /WM BBICKA3LIBAHMS B
ITHCBMEHHOI'O YCTHOMW M MMCHbMEHHOU
BBICKAQ3bIBAHUSL. dopme.

Ymeem: nornueckun

apryMEHTHPOBAHHO U

IpPaMOTHO BBIOMPATH

PEJIeBaHTHBIN CIIOCO0

BBIPKCHHUS

MIPEEMCTBEHHOCTH

MEX/Ty YaCTSIMHU

BBICKA3bIBaHUS,

Braodeem: naBbikamu

BBIPKCHHS

MPEeMCTBEHHOCTH

MEX/Ty YaCTSIMHU

BBICKA3BIBAHUS B

YCTHOM

MOATOTOBJICHHON U

CIIOHTAaHHOU U

MUCHbMEHHOU peyu.
OIIK-3.4.[locturaer 3naem: MEXaHU3M | YCTHBII orpoc,
SICHOCTH, JIOTHYHOCTH, HICTIOJTH30BAHUS MIEPEBOI, TIEPECKa3.
COZIepKaTEeNbHOCTH, OCHOBHBIX  crnioco0OoB | becena.

CBSI3HOCTH,

CMBICJIOBOH H

BBIPAXKCHUA

ITnceMeHHBIN




CTPYKTypHOH
3aBEpIICHHOCTH
W/unm
MIMCHbMEHHBIX
COOTBETCTBHH C
SI3BIKOBOM HOPMOH,
parMaTU4eCKUMU u
COLIMOKYJIBTYPHBIMHU
rapaMeTpamu
KOMMYHUKaLNUW.

YCTHBIX

TCKCTOB B

CEMaHTHYCCKOM,
KOMMYHUKAaTUBHOW U
CTPYKTYPHOU
MIPEEMCTBEHHOCTH
MEXITy YacTSIMH
BBICKA3bIBAHHUS -
KOMITO3UIIHOHHBIMHU
3JIeMEHTaMH TEKCTa
(BBemeHME, OCHOBHAS
4acTh, 3aKJIIOUCHHUE),
cBepx(pa3oBbIMU
€IMHCTBaAMH,
MPEIOKECHUSMH.

Ymeem: Be10Upath
Crpateruto
KOMMYHHKAIIUH B
COOTBETCTBHH c
SI3BIKOBOM HOPMOH,
MparMaTUYeCKUMH U
COLIMOKYJIBTYPHBIMH
napameTpamu
KOMMYHHKAIIHH.

Braoeem:

KOMILIIEKCOM

CIoco00B BEIPAKEHUS
PEeMCTBEHHOCTH
MCXKOY qacTsaMu
BbICKA3bIBaAHU B
HECTaHJIAPTHBIX
SA3BIKOBBIX CUTYyallUAX.

ormpoc. Occe.
IIpomexxyTouHOE
TECTUPOBAHUE.

OIIK-4 Criocoben
OCYILECTBIIST
MEXbSI3BIKOBOE 17§
MEXKYJIBTYPHOES
B3aUMO/ICHCTBUEC B
YCTHOM Y NTUCbMEHHOMN
¢dopMax kak B 0OIIeH,
TaK u B
poheCCHOHATBHON
cepax oOIIeHusI.

OIIK-4.1.
uneHTU(GUIUpPyeT
JIMHTBOKYJIBTYPHYIO
creru(uKy BepOaTbHOW U
HeBepOaJIbHOU JIEATEIIEHOCTH
YYaCTHHUKOB
MEXKYJIBTYPHOTO
B3aMIMOJICHCTBUSL.

AexBaTHO

3uaem: OCHOBHEIE
3aKOHOMEPHOCTH
YCTaHOBJICHHS U
MO IIEPIKAHUS
KOMMYHUKAaTHBHOTO
KOHTaKTa c
MPEJICTAaBUTEISIMHU
JIPYTOH KyIBTYPHI;
Ymeem: ucnonp3oBath
nproOpeTeHHBIC
3HAHMS IS
MPEOOJICHHS BIUSHUS
CTEPEOTHIIOB Ha
MpoIEecC
MEXKYJIbTYPHOTO
OOIIEHU,

Brnaoeem:
KOMIUIEKCOM TPHEMOB
IS YCIELIHOTO
BEJICHUS
MEXKYJIBTYPHOTO
auajora B OOmEd u
mpoheCcCHOHATBHOMN

cthepax.

YcrHbli o11poc,
MePEBOI, TIEPECKa3.
becena.
ITucemennsIi
ompoc. Occe.
IIpomexxyTounoe
TECTHUPOBaHHUE.




OIIK-4.2. AnekBaTHO | 3naem: cucTeMy | YCTHBIN oI1poc,
peanu3yeT COOCTBEHHBIE TIENH | IICHHOCTEH U | TIepeBOI, MTePEeCKas.
B3aUMOJICUCTBUS, YYMUTHIBASA | MPEACTABICHUIA Bbecena.
LICHHOCTU M TNPEACTaBIEHUsA, | HOcUTelnel m3ydaemon | IluceMeHHbIN
TIPUCYIIHE KyJIbType | KyJIbTypHI otpoc. Occe.
M3y9aeMOro SI3bIKa. IIpomexxyTouHOE

Ymeem: BBIOpaTh | TECTUPOBAHUE.

MOJIENIN

COLIMOKYJBTYPHOH U

MEXKKYJIbTYPHOUI

KOMMYHUKAIIHH.

Braodeem: apcenanom

HaBBLIKOB

MEKKYJIbTYPHOI

KOMMYHUKAIIWH,

o0ecrneynBarommux

aJIeKBaTHOCTh

Mpo(heCCUOHANBHBIX H

COILIMAJIbHBIX

KOHTAaKTOB.
OIIK-4.3.Cobmrogaet 3naem: »>THdYeckwe W | YCTHBIHA ompoc,
COIIMOKYJIbTYPHBIC U | COIMOKYJIBTYPHEIC MePEBOI, TIEPECKa3.
ITHYECKHE HOPMBI | HOpMBI, TIpUHSTHIE B | becena.
MIOBEICHUSA, TPHUHATHIC B | HHOS3BIIHOM ITuceMeHHBIN
HWHOSI3BIYHOM COITUYME. COITUyME. ompoc. Occe.

IIpomexxyTouHoe

Ymeem: anexkBaTHO ™ | TECTHPOBAHME.

CaMOCTOSTEILHO

BEIOpaTh KaHal

npohecCHoHaTbHON

KOMMYHUKAITH c

YYIETOM CHUTYAIIHH.

Bnaoeem: HaBbIKaMH

COIIMOKYIIbTYPHOU U

MEXKYJIBTYPHOUI

KOMMYHUKAIIUH,

00€eCITeYnBarOIUMH

aJIEeKBaTHOCTh

COILIMAJIbHBIX u

po(heCCHOHATBHBIX

KOHTAaKTOB.
OIIK-4.4.KoppekTHo 3naem: peueBbie | YCTHBII omnpoc,
HCTIONB3YeT Mozenu | popmyibl, TIEPEeBO/I, TIEPECKas.
THITUYHBIX COIIMANIBHBIX | UCMOJIb3yEMBbIE s | becena.
CUTyalun u S3TUKETHBIE | BBIPAKCHUS IIncpMeHHBIN
(hopmyibI, TIPUHSTHIC B | IPUBETCTBUA, ompoc. Occe.
YCTHOM Hu MUCbMEHHOM | MPOLIAHUs, IIpoMexxyTouHOE
MEXbSI3bIKOBOM U | TIO3JpaBJICHIS, TECTHPOBAHHUE.
MEXKYJIBTYpHOM W3BUHEHUS, TPOCHOHI,
KOMMYHHKAIIHY. a TaKkKe OJTHKYy WU
TOJIKOBEIX, HCTOPUYECKUX, | IParMaTHKy
STUMOJIOTHYECKUX CJIOBAPSX, | TOKYMEHTAIHHOTO
CJI0BapAx COYETAEMOCTH, | TEKCTA U YCTHOHU




BKJIIO4as HpO(l)I/IJ'IBHBIe. KOMMYHUKAIIUH.

Ymeem: ocymiecTBisATH
WHOSI3BIYHYIO
KOMMYHHUKAIIHIO B
COOTBETCTBHUU c
MECTOM,  BpEMEHEM,
chepoit oOIIeHus,
COIMATTFHBIM
CTaTyCcOM IapTHEpa,
MIPUMEHSATH
KOMMYHHKATHBHBIE
HaBBIKM U YMCHHS B
KOHKPETHBIX PEUYEBBIX
CUTYyaITUsX.

Braoeem:

OOMIMPHBIM aKTUBHBIM
BOKaOYJIsIpOM
STUKETHBIX  (OpMYII,
HaBbIKaMHU
aJIeKBaTHOTO PEYEBOTO
MTOBEICHUS B
COOTBETCTBHUHU c
COBPEMEHHBIMU
TEeHACHIUAMU
pa3BUTHS JIEJIOBOM U
MIPUBATHOMN
KOMMYHUKAIIAH.

4. O0beM, CTPYKTYPA U coJep:KaHue TUCHUIIHHBI.
4.1. O0beM mucouiumMHbl: 21 3auverHas eauHWNE, (56 akagemuueckux uyacoB. O0neMm
JTUCITUTUIMHBI COCTaBJISIET B 5 cemecTpe — 9 3a4ueTHBIX enamHUIl, Beero — 324 gaca, u3 Hux 100
ayJIMTOPHBIX YacoB, 188 4. — camoct. pabora, 36 4. — MOATOTOBKA K dK3aMeHy; B 6 cemecTpe — 5
3a4eTHbIX eanHull, Bcero — 180 yacos, n3 HuXx 96 ayauTopHbIX yacos, 484. — camocT. pabora, 36
Y. — MOATOTOBKA K 9K3aMEHY, B 7 ceMecTpe — 7 3aUeTHBIX €IMHMII, Bcero — 252 yaca, u3 Hux 128

ayJIUTOPHBIX YacoB, 88 4. — camocT. paboTa, 36 4. — MOArOTOBKA K SK3aMEHY.

4.2. CTpyKTypa TUCIUILTHHbI
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5 cemecTp
Mooyns 1. Career choices
Tema 1. 1% conditional.

The first conditional is used to express the future consequence of a realistic possibility now or in

the future. For example,
If I miss the train, I’ll take the next one.

There is a 50% chance that the first part of this sentence (the action following ‘if”) will happen.
And if it happens, the second part is 100% certain.

Tema 2. Choosing a career.

Choosing a career is one of the most important decisions you will make in life. It's about so
much more than deciding what you will do to make a living. To start with, think about the
amount of time we spend at work. We are on the job approximately 71% of every year. Over our
lifetimes, this comes to roughly 31 years out of the 45 years most of us spend working, from
the beginning of our careers until retirement. The importance of selecting a career with which we

are satisfied cannot be overemphasized.
Career planning is the continuous process of:
« thinking about your interests, values, skills and preferences;

« exploring the life, work and learning options available to you;




e ensuring that your work fits with your personal circumstances;

« continuously fine-tuning your work and learning plans to help you manage the changes in

your life and the world of work.

Mooyns 2. Health care

Tema 1. llInesses and their treatment

The most common childhood diseases are measles, pneumonia, flu, scarlet fever and sore throat.
If the disease is catching, the sick child is usually isolated and should keep the bed. Doctors
usually recommend that the patients should drink a lot of hot tea with lemon and honey as well

as taking some pills for curing.

The most serious diseases include heart attacks, asthma, multiple sclerosis, sepsis and many
others. In case of unbeatable illness most people need special medical attention and are under

care of a doctor in hospital.
Tema 2. Complex subject

The combination of a noun in the common case (or a pronoun in the nominative case) and an
infinitive forms a complex subject.
The predicate which is usually expressed by a verb in the passive voice is placed between the
noun and the infinitive. The relation between the noun and the infinitive is that of subject and
predicate.

The predicatein  sentences with a complex subject can be expressed by:

1. The same verbs that can be followed by a complex object (that is verbs of sense perception: to
see, to hear..., verbs of mental activity: fo know, to suppose...; verbs of inducement: to order, to
cause, to  allow...)). The  wverbs are  used in the passive  voice;
2. verbs of saying:to say, to report, to announce...in the passive voice;

3. the verbs to seem, to appear, to prove, to happen, to turn out, to chance in the active voice;
4. compound predicate: to be likely, to be unlikely, to be sure, to be certain, to be bound.

Mooyns 3. London


http://englishstandarts.blogspot.com/2012/05/passive-voice.html
http://englishstandarts.blogspot.com/2013/01/infinitive-complex-object.html

Tema 1. The City of London

The City of London is a city, ceremonial county and local government district that contains the

historic centre and the primary central business district (CBD) of London.

The City of London is widely referred to simply as the City (differentiated from the phrase "the
city of London" by capitalising City) and is also colloquially known as the Square Mile, as it is
1.12 sq mi (716.80 acres; 2.90 km?) in area.

The local authority for the City, namely the City of London Corporation, is unique in the UK and

has some unusual responsibilities for a local council, such as being the police authority. The

Corporation is headed by the Lord Mayor of the City of London (an office separate from, and

much older than, the Mayor of London). The City is made up of 25 wards, with administration at

the historic Guildhall. Other historic sites include St Paul's Cathedral, Royal Exchange, Mansion
House, Old Bailey, and Smithfield Market. Although not within the City, the adjacent Tower of

London is part of its old defensive perimeter. Bridges under the jurisdiction of the City

include London Bridge and Blackfriars Bridge.

The City is a major business and financial centre, and the Bank of England is headquartered in

the City. Throughout the 19th century, the City was the world's primary business centre, and it
continues to be a major meeting point for businesses. The insurance industry is located in the

eastern side of the City, around Lloyd's building.

Tema 2. The for-to-infinitive construction

The For-to-Infinitive construction is a construction in which the Infinitive is in predicate relation
to a noun in the Common case or to a pronoun in the objective case preceded by the

preposition for.

He waited for me to speak.

On oicoan, kozoa s 3a2080pio.

This construction can be used in all the five functions in the sentence.
1. Inthe function of the Subject.
2. In the function of a Predicate.

3. In the function of an Object after verbs and expressions which take an object with the

preposition for - to wait, to ask, to be anxious, etc.


https://en.wikipedia.org/wiki/City_status_in_the_United_Kingdom
https://en.wikipedia.org/wiki/Ceremonial_counties_of_England
https://en.wikipedia.org/wiki/Local_government_district
https://en.wikipedia.org/wiki/Central_business_district
https://en.wikipedia.org/wiki/London
https://en.wikipedia.org/wiki/Local_government_in_England
https://en.wikipedia.org/wiki/City_of_London_Corporation
https://en.wikipedia.org/wiki/Lord_Mayor_of_London
https://en.wikipedia.org/wiki/Mayor_of_London
https://en.wikipedia.org/wiki/Wards_of_the_City_of_London
https://en.wikipedia.org/wiki/Guildhall,_London
https://en.wikipedia.org/wiki/St_Paul%27s_Cathedral
https://en.wikipedia.org/wiki/Royal_Exchange,_London
https://en.wikipedia.org/wiki/Mansion_House,_London
https://en.wikipedia.org/wiki/Mansion_House,_London
https://en.wikipedia.org/wiki/Old_Bailey
https://en.wikipedia.org/wiki/Smithfield_Market
https://en.wikipedia.org/wiki/Tower_of_London
https://en.wikipedia.org/wiki/Tower_of_London
https://en.wikipedia.org/wiki/London_Bridge
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4. In the function of an Attribute.

5. In the function of the Adverbial Modifier.
a. Of result after the adverbs: too, enough, sufficiently.
b. Of purpose.

6. In the function of part of Compound Verbal Modal Predicate with the verb to be.

Mooyns 4. Food
Tema 1. Healthy eating habits
To eat a healthy diet, you one need to make some changes.

o Keeping more fruits, low-fat dairy products (low-fat milk and low-fat yogurt),

vegetables, and whole-grain foods at home and at work.

« Eating a family meal every day at the kitchen or dining table. This will help you focus on
eating healthy meals.

o Buy inga healthy-recipe book, and cooking for yourself.
« Packing a healthy lunch and snacks for work.
« Putting your snacks on a plate instead of eating from the package.

« Eating your meals with others when you can. Trying to make healthy eating a pleasure,

not a chore.

o Drinking water instead of high-sugar drinks (including high-sugar juice drinks).

Tema 2. Meals

There are four meals a day in an English home: breakfast, lunch, tea, and dinner.

Breakfast is the first meal of the day. It is at about 8 o'clock in the morning, and consists of

porridge with milk and salt or sugar, eggs — boiled or fried, bread and butter with marmalade or



jam. Some people like to drink tea, but others prefer coffee. Instead of porridge they may have

fruit juice, or they may prefer biscuits.

The usual time for lunch is 1 o'clock. This meal starts with soup or fruit juice. Then follows
some meat or poultry with potatoes — boiled or fried, carrots and beans. Then a pudding comes.
Instead of the pudding they may prefer cheese and biscuits. Last of all coffee — black or white.
Englishmen often drink something at lunch. Water is usually on the table. Some prefer juice or

lemonade.

Tea is the third meal of the day. It is between 4 or 5 o'clock, the so-called 5 o'clock tea. On the
table there is tea, milk or cream, sugar, bread and butter, cakes and jam. Friends and visitors are

often present at tea.

Dinner is the fourth meal of the day. The usual time is about 7 o'clock, and all the members of
the family sit down together. Dinner usually consists of soup, fish or meat with vegetables —
potatoes, green beans, carrot and cabbage, sweet pudding, fruit salad, ice-cream or cheese and

biscuits. Then after a talk they have black or white coffee.

Mooyns 5. School education in Great Britain

Tema 1. Text “A Freshman’s experience”

Jerusha Abbott was brought up at the John Grier Home, an old-fashioned orphanage. The
children were completely dependent on charity and had to wear other people's cast-off clothes.
Jerusha's unusual first name was selected by the matron from a gravestone (she hates it and uses
"Judy" instead), while her surname was selected out of the phone book. At the age of 17, she
finished her education and is at loose ends, still working in the dormitories at the institution
where she was brought up.

One day, after the asylum's trustees have made their monthly visit, Judy is informed by
the asylum's dour matron that one of the trustees has offered to pay her way through college. He
has spoken to her former teachers and thinks she has potential to become an excellent writer. He
will pay her tuition and give her a generous monthly allowance. Judy must write him a monthly
letter because he believes that letter-writing is important to the development of a writer.
However, she will never know his identity; she must address the letters to Mr. John Smith, and
he never will reply.

Judy catches a glimpse of the shadow of her benefactor from the back, and knows he is a
tall long-legged man. Because of this, she jokingly calls him Daddy-Long-Legs. She attends a

"girls college” on the East Coast. She illustrates her letters with childlike line drawings, also


https://en.wikipedia.org/wiki/Orphanage
https://en.wikipedia.org/wiki/Alms
https://en.wikipedia.org/wiki/Daddy_long-legs_spider

created by Jean Webster.

The book chronicles Judy's educational, personal, and social growth. One of the first
things she does at college is to change her name to Judy. She designs a rigorous reading program
for herself and struggles to gain the basic cultural knowledge to which she, growing up in the
bleak environment of the orphanage, never was exposed.

During her stay, she befriends Sallie McBride (the most entertaining person in the world)
and Julia Rutledge Pendleton (the least so) and sups with them and Leonora Fenton.

Tema 2. Schooling

There are two main types of school - ones that are paid for by the government and ones
which aren't.

The ones which aren't, need to get the money to pay for themselves from somewhere else,
like school fees.

The way schools are set up and run is "devolved": that means that rather than having the
same rules as England, leaders in Scotland, Wales and Northern Ireland can decide their own
rules for how their schools are run. That is why schools may be slightly different across the UK.

State school

This is a school which is paid for by the government, so your parents will not have to pay
school fees. The majority of children go to this kind of school.

Generally, schools that are paid for by the government have to follow the national
curriculum.

Comprehensive school

A comprehensive school is the name for a school which anyone can go to - regardless of
how well they do in exams - and where everybody is taught together. They are usually run by the
local education authority - a part of the local council in that area.

Faith school

These are schools which have a focused on a particular religion. They generally have to
follow the national curriculum, but may have more freedom when it comes to what is taught
about religion or over which children go to them.

Grammar school

Grammar schools are schools which children can go to from the age of 11, which the
government pays for.

But they are different to comprehensives because they select their pupils using an exam
known as the "11-plus”, which kids sit at the age of 10 or 11.

The test often involves things like maths, verbal reasoning, comprehension and creative



writing.

There used to be hundreds of grammar schools in England and Wales, but in the 1960s,
the government said that everybody should be accepted into schools and taught in the same way
- regardless of how well they could do in an exam.

As a result, the number of grammar schools went down.

There are now no state grammar schools in Wales and Scotland, but they still exist in
parts of England and Northern Ireland.

Academies and free schools

These are types of school that are paid for by the government but are allowed more
freedom over their own curriculum, timetables and the students they let in. Unlike
comprehensives, for example, they get their money directly from the government, rather than by
a local authority.

Independent school

These schools, also called private schools, have more say over how they run themselves,
as they are not paid for by the government.

To go to one of these schools, your parents would have to pay school fees, which are
used to pay to run the school.

If you go to an independent school, you may not study the same things as children at state
schools, because the teachers can make more decisions about what they would like to teach.

Nursery

This is a type of pre-school, which you will tend to go to between the ages of around
three and five. You might also hear it being called kindergarten.

Primary school

This is the first school you went to at about the age of five. You stay there until you
finish Year Six, when you are about 11.

Secondary school

This is a school you go to after you finish primary school, usually at the age of 11.

Mooyns 6. Higher education in Great Britain

Tema 1. Construction ‘used to”

The used to construction in English is used to tell about an action that happened or was
often repeated in the past, but is no longer happening at the moment. When translating sentences
into Russian, the word "before™ or "happened” is usually added.

I used to have an MP3 player. Now I just listen to music online.



We use the used to construct to tell about the habits that were in the past.

When is used to still used? To describe conditions in the past.

Interrogative sentences with used to are constructed using the auxiliary did, and in
negative sentences, the particle not (did not, didn’t) is added to the auxiliary verb did.

Negation is allowed without the auxiliary did. Such a proposal would be appropriate in an
official situation.

Tema 2. University life

There are about 90 universities in Britain. They are divided into three types: the old
universities (Oxford, Cambridge and Edinburgh Universities), the 19th century universities such
as London and Manchester universities, and the new universities. Some years ago there were
also polytechnics. After graduating from a polytechnic a student got a degree, but it was not a
university degree. 31 former polytechnics were given university status in 1992.

Full courses of study offer the degree of Bachelor of Arts or Science. Most degree
courses at universities last 3 years, language courses 4 years (including a year spent abroad).
Medicine and dentistry courses are longer (5-7 years).

Students may receive grants from their Local Education Authority to help pay for books,
accommodation, transport and food. This grant depends on the income of their parents.

Most students live away from home, in flats or halls of residence.

Students don't usually have a job during term time because the lessons, called lectures,
seminars, classes or tutorials (small groups), are full time. However, many students now have to
work in the evenings.

University life is considered "an experience"”. The exams are competitive but the social
life and living away from home are also important. The social life is excellent with a lot of clubs,

parties, concerts, bars.

Mooyns 7. Teaching and its benefits

Tema 1. The role of a teacher in class

The role of a teacher is of great importance not only in his/her classroom but in society in
general. He/She is responsible to communicate and transfer to the next generation the intellectual
traditions and technical skills of his/her generation. In doing so, the teacher ensures the survival
of man and its civilisation. In fact, the teacher is the key to quality education, through his
training and dedication. He/She is often perceived as the adoptive parent of the child and
normally, the latter looks to his teacher not only for knowledge but also for wisdom and moral

and ethical values.



The functions of a teacher in the classroom are numerous to ensure the correct
development of his/her students. Among these functions are:

to ensure students are having the proper education in a safe environment

to ensure teaching and especially learning is efficient

to increase the students’ self-esteem and personal confidence

to prepare students with the necessary knowledge, character and skills for higher

education and to live in society.

Tema 2. Emphatic constructions
Emphatic structures add emphasis to a subject in a sentence in one of three ways.
1. Inversion
o Simple way to remember: NOT SVO but VSO. This structure is common with
negative adverbs.
o Examples:
= | have never been so offended in my life. = Never in my life have | been
so offended.
» If Sam had known she likes cats, he would have brought her to a cat café =
Had Sam known she likes cats, he would have brought her to a cat café.
2. Fronting
o Some ‘element' (adjective, adverbial phrase, etc) goes to the FRONT of the
sentence.
o Examples:
= In total panic the deer shot out of the woods. = Out of the woods the deer
shot, in total panic.
= | was so happy that | couldn't sleep. = So happy | was that | couldn't
sleep.
= The phone dropped onto the floor. = On the floor the phone dropped.
3. Cleft Sentences
o This is the hardest of the three but basically it means cutting one clause (or

sentence) into TWO, again to emphasise a PART of a sentence. There are two

types;
= |T —Clefts
=  WH —Clefts

Mooyns 8. History



Tema 1. Famous historical sites
1. The Pyramids and the Sphinx of Giza
Machu Pichu
Stonehedge
Petra
Chichen Itza
The Colosseum
The Terracotta Army
Valley of the Kings
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Easter Island
10. The Acropolis

Tema 2. Modal verb ‘might’

Might: uses

Possibility

We use might most often to refer to weak possibility:

I might go to Japan for a month to study Japanese.

Permission

We use might to refer to permission. It is very formal and is not used very often:

Might I ask your name?

Suggestions

We can use might to give advice or make a suggestion sound more polite or less direct,
especially when used together with like, prefer or want:

[A waiter politely suggesting a dessert to a customer.]

You might like to try one of our wonderful desserts.

Mooynw 9. IToozomoska K IK3ameny
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Mooyns 1. Sport in our life



Tema 1. Modal verb ‘need’

Need: use

Need is a semi-modal verb because in some ways it is like a modal verb and in other
ways like a main verb.

We use need mostly in the negative form to indicate that there is no obligation or
necessity to do something:

You needn’t take off your shoes.

No obligation (needn’t)

The semi-modal need is most common in the negative. We use it to show that there is no
obligation:

We needn’t spend much time on this topic. It’s not going to be in the exam.

The semi-modal need has no past simple form. Instead, we use didn’t need to or didn’t
have towhen we express no obligation in the past:

| didn’t need to buy any books. They were all in the library. (main verb need + to)

Unnecessary events

We use needn’t have + -ed form to refer to events which happened but which the speaker
considers were unnecessary:

You needn’t have waited for me. (You waited for me but it wasn’t necessary.)

Tema 2. Sports and games

The most popular outdoor winter sports are shooting, hunting, hockey and in the countrie
s where the weather is frosty and there is much snow-
skating, skiing and tobogganing. Some people greatly enjoy figure-skating and ski-jumping.

Summer affords excellent opportunities for swimming, boating, yachting, cycling, gliding
and many other sports. Among outdoor games football takes the first place in public interest. Th
is game is played in all the countries of the
world. The other favourite games in different countries are golf, tennis, cricket, volleyball, baske
tball and so on. Badminton is also very popular.

All the year round many people indulge in boxing, wrestling, athletics, gymnastics and tr
ack and field events. A lot of girls and women go in for callisthenics.

Among indoor games the most popular are billiards, table tennis, draughts and some othe
rs, but the great international game is chess of course. The results of

chess tournaments are studied and discussed by thousands of enthusiasts in different countries.



Mooyns 2. Geography

Tema 1. The British Isles

The British Isles are a group of islands in the North Atlantic off the north-western coast

of continental Europe, consisting of the islands of Great Britain, Ireland, the Isle of Man,

the Hebrides and over six thousand smaller islands. They have a total area of
315,159 km?(121,684 sq mi) and a combined population of almost 72 million, and include

two sovereign states, the Republic of Ireland (which covers roughly five-sixths of Ireland), and

the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. The Channel Islands, off the north

coast of France, are sometimes taken to be part of the British Isles, even though they do not form

part of the archipelago.

Tema 2. Construction with ‘hardly’

Hardly is an adverb.

Hardly has a negative meaning. It normally means ‘almost not at all’ or ‘only just’. We
can use it in mid position, or before an adjective or a noun:

It’s hardly surprising that Leeds, England’s third largest city, is now fast becoming a
very popular UK holiday destination.

Hardly any, hardly ever

We often use hardly before any, anyone, anybody, anything and ever in negative clauses,
but not before no, none, no one, nobody, nothing or never:

At first, hardly anyone came. (almost no one came)

She lives in Scotland so we hardly ever see her now, but I like to keep in touch.

Hardly at all

We sometimes use at all after the verb, adjective or noun which follows hardly to give
greater emphasis:

I hardly slept at all last night.

Hardly and very little, very few

Hardly + any(thing) has a similar meaning to very little or very few:

I hardly ate anything yesterday. (= | ate very little yesterday.)

Mooyns 3. Travelling
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Tema 1. Different means of travelling

AIR: Air travel is the most recent means of moving from one place to another. Since its
first usage, it has become so popular due to its many advantages that it is now the most used
mean of travel by people for long routes. It is taken as an expensive choice although there are
many air lines that are offering air flights quite cheaply, but overall it is an expensive but most
quick mean of moving from one place to another.

SEA: Sea is one of the oldest means of travelling. Ships were used for roaming even by
Greeks and Egyptians. It remained the main source of travelling for quite a long time, but after
the invention of aero planes, it has somehow lost its place. Nowadays moving from one place to
another by sea is rarely done and even when done it is mostly through large ships which are built
for luxurious cruising for the more privileged people. Middle and lower class people can't really
enjoy in those huge and luxurious vessels.

TRAIN: Moving from one city to another by means of train is considered as the most
reliable and affordable mean of travelling. Trains now for long have remained a top priority of
people for travelling. Travelling by train has all the ingredients that it takes for a perfect travel as

it is quick and reliable and cheap mean of travelling.

Tewma 2. Modal verb ‘must’

Must: uses

Deductions and conclusions

When we think carefully about facts, we often use mustto express deductions and
conclusions from these:

[fact]He’s so small. [deduction/conclusion]He must be no more than four years old.

Spoken English:

In speaking, we very often express our reaction to what we hear using phrases such
as that must be or that must have been:

A:

She lives in Thailand now.

B:

That must be amazing!

A:



Twelve years ago Kevin and | went on a six-week camping trip.
B:

That must have been fun.

Obligation and necessity

Must expresses strong obligation and necessity:

I must talk to you about the new project.

Rules and laws

We use must not to talk about what is not permitted:

You must not park outside the entrance.

Invitations and encouragement

We also use must to express polite invitations or encouragement:

You must come and see us soon.

Mooyns 4. Theatre

Tema 1. Modal verb ‘can’

Can: uses

Permission

We often use can to ask for or give permission:

Can | take Daisy for a walk?

We use can 't to forbid (say what you must not do):

You can’t park there.

Ability

We often use can to talk about ability to do something in the present or future:

| can sing one song in Polish.

We often use can with verbs of perception such as hear, see, smell, taste, and mental
process verbs such asguess, imagine, picture, understand and follow (in the sense of
‘understand’):

I can hear you.

General truths

We use can to talk about things which we think are usually, but not always, true:

Reducing cholesterol through diet can be difficult. (It’s not always difficult for everyone,
but in general it is difficult.)

Possibility

We use can to express possibility or to question possibilities:



We can go to Rome in June because both of us have a week off work. (It is possible for us
to go to Rome because we don’t have to work in June.)

Guessing and predicting: can 't as the negative of must

When we want to guess or predict something, we use can 't as the negative form of must.
We use can’t have + -ed form as the negative form of must have + -ed. Can’t and can’t have + -
edform express strong possibility:

A:

Who owns this blue coat? It must be yours.

B:

It can’t be mine. It’s t00 big. (A uses must to guess that the coat belongs to B. He sees
this as a strong possibility. B uses can’t to express strong negative possibility. The coat is too
big, so it isn’t his.)

A:

Roy must have made a lot of money.

Requests

We use can as a question form to make requests:

Those cakes look so good. Can | try one?

Reproaches

We use can’t as a question form to ask people to stop doing something we don’t want
them to do, or to do something they are not doing which we want them to do:

Can’t you stop making that awful noise?

Offers

We use can as a question form to make offers:

Can | help you lift that?

Tema 2. Drama, music and ballet in Britain

The centre of theatrical activity in Britain is London. There are about 50 principal
theatres in professional use in or near the West End and some 20 in the suburbs. Most of these
are let to producing managements on a commercial basis but some of them are permanently
occupied by subsidised companies, such as the National Theatre which stages classical and
modern plays in its complex of three theatres on the South Bank of the River Thames. The
former Old Vic Company, which was Britain's major theatrical touring company, has now taken
up residence in the National Theatre, changing its name to the National Theatre Company. In



addition the Royal Shakespeare Company presents Shakespearean plays at Stradford-upon-Avon
and a mixed repertoire in London. Outside London there are many non-repertory theatres which
present all kinds of drama and also put on variety shows and other entertainments. Recently there
has been a growth in the activity of repertory companies which receive financial support from
the Arts Council and the local authorities. These companies employ leading producers, designers
and actors, and the standard of productions is generally high. Some companies have their own
theatres, while others rent from the local authorities. Music of all kinds - "pop" music, folk
music, jazz, light music and brass bands - is an important part of British cultural life. The large
audiences at orchestral concerts and at performances of opera, ballet and chamber music reflect
the widespread interest in classical music. The Royal Opera House, Covent Garden, London,
which receives financial assistance from the Arts Council, gives regular seasons of opera and
ballet. It has its own orchestra which plays for the Royal Opera and the Royal Ballet. Both
companies have a high international reputation. The English National Opera which performs in
the London Coliseum gives seasons of opera and operetta in English. It also tours the provinces.
In 1998 the Government announced the formation of the Young Music Trust to develop the
musical skills of the young with some money from the National Lottery, and donations from
music charities and companies involved in music business. The national youth orchestras of
Great Britain have established high standards. There are several thousand amateur dramatic
societies in Britain. Most universities have thriving amateur drama clubs and societies. Every

year an International Festival of University Theatre is held.

Mooyns 5. Iloozomoeka K IK3ameHny.

7 cemecTp

Mooyns 1. Unit . Changing Patterns of Leisure

Tema 1. Text “Three Men in a Boat

An excerpt from ‘Three Men in a Boat’ which concerns hiking, travelling, leisure. Three
friends are heading to the country to have a quality time there, but they come across certain
difficulties in making their meals and accommodation.

Vocabulary: peel, scrape, mess, taste, packing, hamper, scenery, cooking utensils,
rucksack, sleeping-bag.

Tema 2. Grammar: Modal verb will

"Will" is used with promises or voluntary actions that take place in the future. "Will" can
also be used to make predictions about the future.



We use will:
« to talk about the future — to say what we believe will happen
« to talk about what people want to do or are willing to do
o to make promises and offers
Tema 3. Press: The Judicial branch of power in the UK
Judicial branch: highest court(s): Supreme Court (consists of 12 justices including the
court president and deputy president)
note - the Supreme Court was established by the Constitutional Reform Act 2005 and
implemented in October 2009, replacing the Appellate Committee of the House of Lords as the
highest court in the United Kingdom
judge selection and term of office: judge candidates selected by an independent committee of
several judicial commissions, followed by their recommendations to the prime minister, and
appointed by Her Majesty The Queen; justices appointed during period of good behavior
subordinate courts: England and Wales - Court of Appeal (civil and criminal divisions); High
Court; Crown Court; County Courts; Magistrates' Courts; Scotland - Court of Sessions; Sheriff
Courts; tribunals; Northern Ireland - Court of Appeal in Northern Ireland; High Court; county
courts; magistrates' courts; specialized tribunals.
Tema 4.Home reading: “An Afternoon” by lan Rankin
“An Afternoon”, set during a violent football game and involving a veteran cop, is a
vignette about the birth of criminality in a man."'An Afternoon' originally appeared in a
collection called New Writing Scotland published by the Association of Scottish Literary
Studies.
ConeprkaHue TEMBI.

Mooynas?2. Unit 1l. Man and the Movies

Tema 1.Text:“Encountering Directors”

Interviewing Ingmar Bergman, a famous Swedish film director, writer and theatre
producer known for such psychological films as Crisis (1945), Smiles of Summer Night (1956),
Seventh Seal (1957), Wild Strawberries (1958) etc

Vocabulary: dream, mix, conscious, interfere, constant, admiration, cinema, performance,
documentary, caption, costume designer, the cast, to portray a character, to remake a film, the
best actor award.

Tema 2. Grammar: Subjunctive Mood



Present Subjunctive form is the base form of the verb (do, stay, be); Past Subjunctive is
the same in form as the Simple Past (did, stayed, were); Past Perfect Subjunctive is the same in
form as the Past Perfect (had done, had stayed, had been).

Tema 3.Home reading: “Elsie in New York by O. Henry*.

O. Henry’s widely varied background provided not only plots for his tales but also
characters drawn from all walks of life. Ham in “The Hiding of Black Chief,” Caesar in “A
Municipal Report,” and Lizzie in “The Guilty Party” are only isolated examples of O. Henry’s
proficiency in creating a vivid sense of the texture of language for the reader by reproducing
native dialect, be it Western, southern, or even “New Yorkese.” This linguistic sensitivity
contributes to O. Henry’s versatility as a local colorist, as does his literary self-education. Echoes
of Charles Dickens appear in “Elsie in New York,” allusions to Greek and Roman mythology in
“Hygeia at the Solito” and “The Reformation of Calliope,” and parodic references to Arthur
Conan Doyle in “The Adventure of Shamrock Holmes.”

Tema 4. Press: The Home Office and its influence on the policy of Great Britain.

The Home Office leads on immigration and passports, drugs policy, crime policy and
counter-terrorism and works to ensure visible, responsive and accountable policing in the UK.

The Home Office is the lead government department for immigration and passports,

drugs policy, crime, counter-terrorism and police.

Mooyns 3. Unit I11. English schooling

Tema 1.Text “To Sir, With Love”
To Sir, With Love is a 1959 autobiographical novel by E. R. Braithwaite set in the East

End of London. The novel is based on true events concerned with Braithwaite taking up a

teaching post in a school there.

Vocabulary: school, advantage, admission, waste, background, reference, display,
maintained (county) school, comprehensive, grammar, secondary, administration, curriculum,
the Department of Education and Science, Head Teacher, Principal.

Tema 2.Press: Russian achievements in the field of sports.

Sport in Russia is one of the most popular types of activity. There are such terms as
professional sports and amateur sports closely connected with an idea of general physical
training. Both ways of sports are being developed and popularized but not very actively. A lot of
Russian children are going in for sports by visiting specialized sports groups.

There are also such mass sports contests as “The Cross-Country of Nations” and “The

Ski Track of Russia”. Several Russian sports schools are still among the world leaders (free
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standing exercises, track and field athletics, boxing, Greco-Roman and freestyle wrestling, tennis
and others).
Among the most popular Russian sports are:

e Figure
o Soccer _ o Volleyball
skating )
o lce Hockey « Boxing
_ o Basketball
« Biathlon _ e Chess
e Tennis

Tema 3.Home reading: ,,Regret* by K. Chopin.

The story deals with Mamzelle Aurelle, a single lady of fifties, who has never been
married. She lives with her dog. She has the only close creature in her life, a dog Ponto. One day
a neighbour of hers, Odile, visits her and leaves her four children to Mamzelle in order to have
possibility to visit her sick mother. Mamzelle Aurelle pours out her complaints about the kids
and her cook to her cook Aunt Ruby. But as time passes, she actually enjoys caring for them.
When Odile comes to take them back, Mamzelle cries so hard, her sobs seem to tear her very
soul.”

The basic theme of the story is feminism, gender conformity, solitude, and children.
The main idea is women need somebody to love and care for, that is children, to experience their
life fully and richly.

Tema 4.Formal versus informal teaching.

Different techniques of teaching where conservative methods are compared to the

innovative ones. School lexis.

Mooyns 4. Unit IV. Bringing up Children

Tema 1.Text “The Fun They Had”

"The Fun They Had" is a science fiction story written by Isaac Asimov. Set in the year
2155, when children learn individually at home using a mechanical teacher, the story tells of
eleven-year-old Margie Jones, whose friend Tommy finds a real book. The book tells about a
time when children learned altogether in a group in a place called a school. They discuss what it
must have been like to be together with a real person as a teacher, and ‘the fun they had'.

Vocabulary: stand, hate, smile, pat, regular, fit, level, to avoid pitfalls, to gain
independence from parents, atmosphere, discipline, punishment, praise, handling children, happy

home backgrounds.
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Tema 2. Grammar: The Gerundial constructions.

The construction may consist of a noun in the Common or Genitive case, or a possessive
pronoun, or a personal pronoun in the Objective case + a gerund.

It can function as:

SUBJECT (often with ‘introductory it’): It is not worthwhile your quarrelling all the
time.

PREDICATIVE: The only way out will be his taking the job.

OBJECT: She liked his worrying about his kids.

ATTRIBUTE: The prospect of someone else getting the job was unbearable.

ADVERBIAL MODIFIER of time, attendant circumstances, concession or reason:

Tema 3.The System of Education in Russia.

Education in Russia is organised and coordinated by the state, which ensures that general
education is free and available for everyone. Most schools are state schools but private schools
have also been established in recent years.

Education usually begins with pre-school before the age of six, although it is not
compulsory. Children typically go to kindergartens or other pre-schools which focus on both
intellectual and physical activities. The next step is primary school, which is part of the general
education programme.

General education in Russia comprises three stages: primary education, which lasts for
four years; basic general education lasting for five years and secondary education which lasts for
two to three years.

After completing primary and basic general education, the students participate in final
examinations. They are awarded a Certificate of Basic General Education, which entitles the
student to be admitted to either secondary general education, to vocational education or to non-
university level higher education.

After completing the secondary general education, the students need to pass the State final
attestation (final examinations), after which they will be awarded a Certificate of Secondary
General Education. This school leaving certificate will allow students to continue to higher
education: either vocational education or both non-university and university level education.

Tema 4.Home reading: “A Cup of Tea” by K. Mansfield.
"A Cup of Tea" is a 1922 short story by Katherine Mansfield. It was first published in

the Story-Teller in May 1922. It later appeared in The Dove's Nest and Other Stories.
In A Cup of Tea by Katherine Mansfield we have the theme of jealousy, insecurity,
materialism and class. Taken from her The Doves’ Nest and Other Stories collection the story is

narrated in the third person by an unnamed narrator and after reading the story the reader realises


https://en.wikipedia.org/wiki/Katherine_Mansfield
https://en.wikipedia.org/wiki/Story-Teller

that Mansfield may be exploring the theme of class or rather the differences between social

classes.

Mooyns 5. Unit V. Art in our life

Tema 1. Text "Art for Heart’s Sake”

The story "Art for Heart’s Sake" was written by Reuben Lucius Goldberg (1883-1970),
an American sculptor, cartoonist and writer.
After graduating from the University of California in 1904 he works as a cartoonist for a number
of newspapers and magazines. He produced several series of cartoons all of which were highly
popular. Among his best works are "Is There a Doctor in the House?" (1929), "Rube Goldberg’s
Guide to Europe"” (1954) and "l Made My Bed"(1960).

The plot of the story under discussion is intricate. It centers around an old man Collis P.
Ellsworth who has troubles with his health when his financial transactions end in failure.

Vocabulary: relieve, art, draw, picture, paint, colour, doubt, selection, size, effort, to
portray people, a canvas, in the foreground/background, subtle/gaudy colouring, impression,
judgement, chaotic.

Tema 2. Grammar: Complex Object.

The combination of a noun in the common case or a pronoun in the objective case and an
infinitive used after the predicate forms a complex object. The relation between the noun
(pronoun) and the infinitive is that of subject and predicate. The infinitive may be used as a part
of a complex object after the following verbs:
1. to hear, to see, to watch, to feel, to let, to make. After these verbs the infinitive has no particle
10'.

2. to want, to expect, to know, to suppose, to consider, to believe. After these verbs the
particle 'to’ is used before the infinitive.

Tema 3. Press: The secret triggers of the Internet.

The role of Internet in our life, the way it influences our tastes and preferences. The role
of advertisements.Analyzing various tools of the Internet and its impact on society.

Tema 4. Home reading: ,,The Way Home* by Sue Leather.

The Way Home, by Sue Leather, contains eight different stories, which are about people
who are going somewhere and find unexpected situations, but the main issue in all chapters is the
difficult relationship between people. Each chapter takes place in a different places, like Mexico
or EEUU.



Mooynw 6. Unit 1V. Feelings and emotions

Tema 1. Text “The Man of Destiny

In his play The Man of Destiny G.B. Shaw depicts Napoleon as a practical business-like
man who makes his career at the cost of human lives.

Vocabulary: character, sink, sense, cautious, slip, bitter, sensible, precaution, injury,
revenge, to refuse pointblank, enthusiasm, excitement, tension, embarrassment, jealousy, guilt,
pride, love, zest.

Tema 2.Press: The role of the USA in foreign relations

A central function of the U.S. government is to conduct relations with the almost 200
other nations in the world. A nation is a sovereign country, and as such, possesses the highest
authority over its territories. All sovereign states are theoretically equal. Foreign policy
determines how America conducts relations with other countries. It is designed to further certain
goals. It seeks to assure America’s security and defense. It seeks the power to protect and project
America’s national interests around the world. National interest shapes foreign policy and covers
a wide range of political, economic, military, ideological, and humanitarian concerns.

Tema 3. Grammar: Participial constructions

Participle constructions in the function of attributes stand after the nouns that they
modify.

Active and passive meanings of participles

The present participle is used in constructions with complex object after the verbs of
sense perception "hear, see, watch, observe, notice, feel" to indicate the action in progress. For
example: I saw him locking the door. | saw him watching me. | see her smiling.

The past participle is used in constructions with complex object to show that the person
or thing indicated by the object undergoes the action indicated by the participle.

Tewma 4. Home reading: ,, The Lottery* by Sh. Jackson.

"The Lottery" is a short story by Shirley Jackson, written in the month of its first
publication, in the June 26, 1948, issue of The New Yorker. The story describes a fictional small
town which observes—as do many other communities, both large and small, throughout
contemporary America—an annual ritual known as "the lottery." It has been described as "one of

the most famous short stories in the history of American literature.”

Monayas 7. IloaroroBka K 3K3aMeHy.



5. O6pa3zoBarejibHbIe TEXHOJIOTHHI

B pamkax mucuurmzbl «lIpakTukym 1o KyibType peueBoro oOueHHs (BTOpOH MHOCTpaHHBIM
A3BIK — QHIVIMICKUIN)» NPEIyCMOTPEHO IIPOBENEHUE IPAKTUUYECKUX 3aHSITHH, BBIIOJIHEHUE
CaMOCTOSITENIbHBIX 3aJaHUH, BBINOJIHEHUE IPOEKTOB M IPE3EHTAlMH, a Takke HHBIX (opM
MHTEPAKTHBHBIX 3aHATHH. B mporecce oOydyeHHs CTyIEHTOB JAHHON IUCIHILIMHE MOKHO
IIPOBECTHU JCIIOBBIE U POJIEBBIE UIPHI, MPE3EHTALUIO IIPOEKTOB 110 OTIAEJIBHBIM TEMaM, KPYTJIbIX
CTOJIOB, YTO MO3BOJHUT MHTEHCH(PUIIMPOBATH Iporecc oOyueHus. Kpome Toro, B pamkax JTaHHON
JUCLUIUINHBI BO3MOKHO HCIIOJIb30BAHNE UHTEPAKTUBHOM JOCKH M KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHUH.
OO11ee KOTMYECTBO 3aHATUH, MPOBOJUMBIX B HHTEPAKTUBHOM (opme, cocTaisieT He MeHee 150
4acoB.

6. YueOHO-MeTOIHYECKOE 00ecTieYeHre CAaMOCTOSITeJIbHOIH padoThl CTY1eHTOB.
OO6muii 00beM CcaMOCTOSTENbHOW paboThl CTYAEHTOB 10 JUCHUIUIMHE BKIIIOYACT
ayIUTOPHYIO U BHEAYAUTOPHYIO CAMOCTOSITENIbHYIO pPa0oTy OakalaBpoOB B TEUCHHE CEMECTPA.
AyauTopHas caMoCTOsATeNbHAs paboTa OCYIIECTBIACTCS B JOPME TECTOBOM, KOHTPOIHHOM
paboThl Ha 3aHATUSAX 10 MOAYJISIM TEM, BHEAyIUTOpPHAs CaMOCTOSTeNbHas padora
OCYIIECTBIISICTCS B CIEAYIOMUX Popmax:
1) moaroroBKa npe3eHTalul pe3yIbTaTOB UCCIEIOBATENBCKON U MMPOSKTHON JAEITeIbHOCTH;
2) NOArOoTOBKA K TEKYIIUM KOHTPOJIbHBIM MEPOIPUITUSIM (KOHTPOJIbHBIE pa0OThI, YCTHBIN U
MMCbMEHHBINA OIIPOC, cobece10BaHus ),
3) pabota c 610TOM;
4) paboTa ¢ UHTEPHET-PECYPCaMU;
5) BHeayauTopHOE uTeHue B o0peme 500 clioB B cemecTp;
6) IpocMOTp PUIBMOB Ha U3y4YaeMOM SI3bIKE;
7) mpoCIylIUBaHUE ayIU03aInCei;

8) oBnajieHNe JTEeKCUYeCKMM MUHUMYMOM (He MeHee 50 j1.el1. B MecHll).

Ne Buael u coaep:xanue Bupa xonTpos Yu4eOHo-
CaMOCTOSITEJILHOI padoThI MeTOHYeCKOe
n/n
olecneyeHue
1. [ToaroroBka K CEMUHAPCKUM 3aHATUSAM | Ouor, e-mail, ycTHbrit bror, nucku,
onpoc UHTEpHET-
pecypceel
2. IToaroToBka JOMAIIHETO 33JaHUS YcTHbI onpoc, 6110T, bior, cnoBapwu,
IIPOBEpKa TETPAAEH ¢ y4eOHUKH,
JIOMAIITHUM 33JJaHHEM WUHTEPHET-




pecypcbl
3. Pabota c aynuoTekcramu onor, e-mail, nposepka | CroBapwu,
TeTpagei ¢ TOMalIHUM UHTEPHET-
3aJJaHuEM pecypcbl
4, [ToaroToBka pedepara [IpoBepka 3amanus YueOHUKH
npernoaaBarenemM WHTEpHET-
pecypchl,
5. Pabora ¢ TexcToM U cioBapsiMu ITpoBepka 3agaHus YuebHukwu, 6110r,
npernoaaBaTeneM WHTEpHET-
pecypchl
6. [ToaroroBka nmpe3eHTaum [IpoBepka 3ananus YueOHuku, 00T,
MpenoiaBaTesieM UHTEpPHET-
pecypchl
7. [ToaroToBka K 3K3aMeHy DK3ameH VYueOuuku, 60T,
WHTEpHET-
pecypchl

Coaep:xkaHue caMOCTOSITEIbHOH Pa0d0ThI

Hepeqeﬂb yqe6H0-MeT0)mqec1¢0r0 o0ecreuyeHus JJis1 CAMOCTOATEIbHOM

padoThI 00yYAIOIIMXCS N0 AUCHUIIIHHE
Pexomennyemas jureparypa:

1. D. Brown. Da Vinci Code

2. W. S. Maugham. The Razor’s Edge
3.J. B. Priestley. Angel Pavement

4. V. Woolf. Mrs. Dalloway

5. D. Quinn. Ishmael

6. H. James. The Portrait of a Lady

7. E. Hemingway. For Whom the Bell Tolls
8. G. Greene. Comedians

9. T. Capote. The Grass

10. A. Bennett. The Old Wives’ Tale

Pexomenayembie puibMbI:




1. Drift — director H. Horn

2. The Rite — director |. Bergman

3. Bowling for Columbine — director R. Moore

4. The Girl with a Pearl Earring — director P. Weber
5. The Notebook — director N. Cassavetes

6. The 11th Hour — directors Nadia Conners, Leila Conners Peterson

PexomeHnayeMble ay1n03anucu:

1. Headway intermediate Cas.1, 2
2. Headway upper-intermediate Cas. 1,2
3. Headway advanced Cas. 1, 2
4. In the USA Cas.1, 2

5. British life and institutions
6. In the English-speaking world

7. ldeas and issues (advanced)

8. Ideas and issues (intermediate)

9. Ideas and issues (pre-intermediate)
10. Streamline (Connections)

11. Inside out (Advanced)

12. Face2Face (Advanced)

13. Innovations (Advanced)

7. @OHA OUEHOYHBIX CPEACTB /Js NPOBeJeHHUS] TEeKYIero KOHTPOJISA YCHeBAeMOCTH,
MPOMEXKYTOYHOM AaTTeCTAMM MO0 MTOraM oOCBOeHHMsl IMCHUILVIMHBI «IIpakTuKkym mo
KYyJIbType pe4eBoro oomeHus (BTOPOil MHHOCTPAHHBIH SI3bIK — AHTJIMICKHU)»

7.1. TunoBble KOHTPOJILHBIE 32/IaHUS

IIpuMepsbI 3K3aMeHALIMOHHBIX BOIIPOCOB

The role of woman in the modern society.
The pros and cons of globalization.

Modern technologies and their influence on our life.

Tablets vs laptops: advantages and disadvantages.

1.
2.
3.
4. Internet: solution or a problem?
5.
6. London.

7.

The realities of urban life.



8. Setting goals and achieving aims: how to plan your day.
9. Global conflicts.
10. External policy of Russia.

KoHTpoabHbIE BONPOCHI HA IK3aMeH

. Art in your life.

. The last time | visited an exhibition or a theatre.

. Language learning as a means of succeeding in life.
. Internet in language earning.

. World capitals: centres of commerce and finance.

. The change of the language norm.

. Wall Street and the beginning of the crisis.

. Are universal values a threat to the local cultures?

© 00 N OO O A W N P

. Modern poetry and the great names of the past.

10. Bookworms and modern electronic books.

KoHTpoubHbIii TECT

1. Give the English equivalents of the following phrases:

00BeCcTH KOro-iudo BOKpYT ITajiblia; CKa304YHBIN YTOJIOK; 6pOI[I/ITL 10 COHHI/IHFy; nepemMeiaTb
yT0-1100; MPUYY/UIMBbIE KOMHAThI; NOMACTh B Oeny; peuieTdaTble OKHA; WpPJIaHICKOE pary;
IPENSITCTBOBaTh MUPOBOMY INPOTPECCY; YUCTUTh KapTodelnb; yTolaTh B po3ax; MOIIYTUThH; Ha

BCSIKUI cnyqaﬁ; IJ_II/IKapHHﬁ YKUH; IIOJHATH HACTPOCHHUEC KOMY-JI.

2. Provide synonyms for the following words and phrases:
1. firm, constant; 2. energy, courage; 3. disorder; 4. rumour; 5. to peel; 6. not to risk

3. Provide antonyms for the following words and phrases:
1. in good taste, tasteful; 2. in low spirits; 3. to roam, to wander; 4. in late June; 5. to

remove sth from sth, to put away

4. Insert prepositions where necessary:

1. I don’t like gossiping  village politics. 2. The salad is half salty and half tasteless, you
need to stir it___ . 3. The room was____the size of a match-box. 4. Go to see Elizabeth. She
seemsto be  a pretty mess. 5. We roamed about Leeds _ an hour or so. 6. He used to

contribute a lot of money hospitals.



5. Translate the following sentences from Russian into English:

1.He xouetcs paccTpauBaTh MaMy, HO ee JiroOumast Basa TpecHyna. 2. Hukorna Obl He mogymaia,
YTO MOKYIKa [M0apKa OKaXKETCs CTOJIb TPYAHOM. 3. DT0 Oojee moxosxe Ha 0e3BKYCHILY, HEXENU
Ha MpousBeaeHue uckyccrsa. 4. Jlo6aBbTe TOMAT, YTOOBI 3aryCTUTH MOJUIUBY, U €€ BKYC HH C
yeM He cpaBHHUTCA. 5. Ocranock Jullb NOJNAKKHHBI ropoxa. Tak He moiaer. 6. Bwl Bce
ucnioptuiid. Henb3g oTnaBath Takyro CTathio B medarbh (KypHai). 7. JlaBaliTe ocTaHOBUMCS B
9TOM TOCTUHHUIIE, 5 ycTajga OpoauTh 1o ropoay. 8. Uem Ooibliie Bbl eAUTe, TEM CIIOXKHee OyneT
n30aBUTHCS OT yuinHero Beca. 9. Ilepectanbre mrytuth. Pa3Be Bbl He BuauTe, uto J[>KOH HE B
Hactpoenun? 10. Y ostux xoHper nuMOHHBIM mnpuBkyc. 11. Perymspnas TpeHupoBka
CrocoOCTBOBAJIA €T0 yCIexXy Ha copeBHOBaHUsAX. 12. Huk ObuT Tak rojioieH, 4To OBLI paj aaxe

ocTaTkaM ykuHa.l3. B Hauase uioHs 1epeBbs yTONAIOT B IIBETAX.

6. Comment on the following statement (optional):

Gossiping and lying go hand in hand (proverb).

7.2. Meroauyeckne MaTepHalibl, OIpeJeJsilOlIMe TPOLEAYPY OLECHHWBAHUS 3HAHWIN,
YMEHHH, HAaBBIKOB M (WJIHM) ONbITA [eATEIbHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIUHUX JTAIbI
(¢popMupoBanus KoMneTeH .

OOmmii pe3yiabTaT BBIBOAWTCS KaK HWHTETPANbHAs OIEHKA, CKIAJbIBAIOIAS W3 TEKYIIEro
KOHTpOJs — 70% 1 mpomexxyTouyHoro KoHTpos — 30%.

Texymuii KOHTPOJIb 10 AUCLUIIMHE BKIIOYAET:

- TIocelleHue 3auaTui - 10 6asos,

- ydacTue Ha MpakTU4YecKuX 3aHsATusx — 40 6ansos,

- BBINIOJTHEHUE JTAOOpaTOpHbIX 3a1aHnii—20 0asios,

- BBIMOJIHEHUE JOMAIIHUX (AyJUTOPHBIX) KOHTPOJIbHBIX paboT — 30 Gasios.

[TpomexyTOUHBIH KOHTPOJIb 110 TUCHUIUIMHE BKIIOYALT:

- YCTHBIN orpoc — 20 6aios,

- IMCbMEHHAas KOHTpoJibHas pabota — 50 Oanos,

- TectupoBanue — 30 GayioB.

8. YueOHO-MeTOIHYECKOE OOecTieyeHHe TUCHHIIUHBI.
Cnucok pekoMeHyeMoil Hay4YHOH M Xy/10KeCTBEHHOI JTUTepaTyphbl.

a) a) aapec caiita Kypca



http://fia.dou.ru

0) oCHOBHAas1 JINTepaTypa:

1. AaucumoBa A.T. IlpakTryeckuil Kypc aHTIIMICKOTO SI3bIKa [DJIEKTPOHHBINA pecypc]: yueOHO-
METOIMYECKOEe TIOCOOHE TI0 IOMAITHEMY YTEHHIO ISl CTYIeHTOB 4 Kypca crierranbaoctd 031301.65
Teopernueckas v npukiaaHas JuHrBuctuka / A.'T. AHucuMoBa. — DIIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHbIE.
— Kpacnonap: FOxubp1ii uHCTUTYT MeHemkmeHTa, 2011. — 78 c. — 2227-8397. — Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/25980.html (mara ob6parmenus: 08.08.2022)

2. Apakun B.JI. [Ipaktudeckuii Kypc aHTIMHCKOTO si3bIKa: 3-U Kypc: [yued. /Uit med. BY30B IO
cnemmanbHOocTH "MHOCTp. s13" / B.JI. Apakun, U.A. HoBukoBa, O.B. AdanackeBa u ap.]; moa pen.
B.JI. ApakuHa. - 4-¢ u3j., nepepad. u gom. - M. : BJIAJIOC, 2007, 2006, 2005, 2003, 1999. - 430,[1]
c.; [4] n. wn. : mi. ; 22 cm. - PekomengoBano MO PO.

3. Apuonba M.B. Crummctuka. CoBpeMeHHbIN aHruiickuii si3pik / Y. B. Apronba; Apronsa U. B. -
M.: ®nunra, 2002. - 384,

4. boukapeBa T.C. AHIIHICKUIT S3BIK [DIEKTPOHHBINA pecypc]: ydeOHoe mocodue Mo aHIITHICKOMY
s3piky / T.C. boukapea, KI. Yamamma. — DJeKTpoH. TEKCTOBbIE maHHBbIE. — OpeHOypr:
OpenOyprckuit rocynapeTBeHnbii yausepeutet, ObC ACB, 2013. — 99 ¢. — 2227-8397. — Pexum
nocryma: http://www.iprbookshop.ru/30100.html (nata obparuenust: 7.07.2022)

B) JIONOJIHUTEIbHASI JIUTEpaTypa:

1. AnanpkoB B.I. ITIpakTMKyM NO KyJnbType pedyeBOro OOLIeHHs [DIeKTPOHHBIM pecypc]:
yuebHo-nipakTHueckoe mnocodbue / B.I'. Amanbkos, E.B. UruatoBa. — DJEKTPOH. TEKCTOBbIE
nanable. — M.: EBpasuiickuii oTKpbITHI nHCTHTYT, 2010. — 280 c. — 978-5-374-00384-0. —
Pexxwum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/11075.html (nara o6parnenus 3.08.2022)

2. Apnonba U.B. CTuimcTiKa COBPEMEHHOTO aHIIMHACKOrO s3bIKa (CTHIIMCTHKA JICKOIUPOBAHMS):
y4deOHoe nocobue Juist cTyAeHToB nea. MH-ToB no cnen. «MHoctp. s13.» / U.B. ApHonba. - 3-e u3n. —
M.: Ilpocsemenue, 1990. — 300 c. — J[omymeno I'oc. Komurerom CCCP mno HapogHOMY
00pa3oBaHUIO.

3. Opo3nosaT.lO. EnglishGrammar: ReferenceandPractice. Version 2.0. [DnekTpoHHBII pecypc]
/ T.YO. dApo3noBa, B.I'. Maunosa, A.1. bepectoBa. — DnekTpoH. TekcToBble naHHble. — CII6.:
Anrtomorus, 2014, — 424 c¢. — 978-5-94962-272-8. — Pexum jgoctyma:
http://www.iprbookshop.ru/42432.html (xara obpamenus 7.09.2022)

4. Murphy R. English Grammar in Use. Cambridge University Press. Cambridge, 2013.


http://fia.dgu.ru/
http://www.iprbookshop.ru/25980.html
http://www.iprbookshop.ru/30100.html
http://www.iprbookshop.ru/11075.html
http://www.iprbookshop.ru/42432.html

5. Oxenden C., Latham-Koenig C. New English File. Upper-Intermediate. Student’s book. Oxford,
2011.

9. Ilepeuenb pecypcoB HHGPOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANUOHHOH ceTHn «UHTepHeT»,
He00XO0UMBIX /IJI OCBOCHH Sl JUCHUIJIMHBI.

HNHTepHeT-calThl

Busuu

Orot pecypc sBisercs npoektom FOHECKO. 3mech MOXHO BBIYYUTh MAacCy HWHOCTPaHHBIX

SA3BIKOB IIYTEM 06I_HCHI/IH C ApYTUMHU I10JIb30BATCIAIMU W BBIIIOJIHAA 3aJaHH.

Pexxum noctyna: https://www.busuu.com/ru(mata oopamienus: 06.09.2022)

Yuume anenuiickun azvix ¢ bu-ou-cu

Knaccuueckuii aHIIMCKUT M aMEPUKAHCKUM CIIDHT, JI€JIOBAsl JIEKCUKA, SA3bIK HOBOCTEH,
3a0aBHbIE BUICO-, AyJUOYPOKH M TECTHI: CAlT IOMOTaeT OBJA/I€Th CAMBIM MOMYJISIPHBIM S3bIKOM

Mupa. Bricka3piBaTh MHEHUS U ITOKEJIAHUS MOKHO INO-pyCCKHU U M0-aHTJINHCKH.

Pexxum noctyna: http://www.bbc.co.uk/learningenglish
(mara obpamenus: 06.09.2022)

Lingua Leo

ITopran nnsg u3ydyeHHs] aHIIIMKUCKOIO f3bIKA, HA KOTOPOM CTYAEHTBI CMOT'YT YUTaThb CTaTbH,
CIIyIIaTh MY3BIKY U CMOTPETHb CEpHaJIbl, U3ydas TAaKUM CIIOCOOOM S3BIK. 3aT€M UM MPEACTOUT

BBITIOJIHATD 3aJaHHsA, KOTOPBIC ITIOMOT'YT 3aKpPCIUTH BEIYYCHHBIC CJIOBA.

Pesxxum nmoctyna: http://lingualeo.com/ru
(mara obpamienus: 10.09.2022)
Lang-8

9TOT CCPBUC MMOMOKECT YCOBCPUICHCTBOBATh NMCHbMCHHYIO PCYb. 3,Z[CCB CTYACHTBI CMOT'YT IUCATh
TCKCThI, @ HOCUTCJIb sA3bIKa 6yI[CT HUX YUTaTb, UCIPABIIATL U 00BACHATh OMIMOKKA. OTIMYHBINA

PECYPC A TEX, KTO XOYECT rOBOPHUTHE HAa HHOCTPAHHOM A3BIKC ITPABUIIBHO.

Pexum nocryna: http://lang-8.com

(mata obpamienus: 9.08.2022)


https://www.busuu.com/ru
http://www.bbc.co.uk/learningenglish
http://lingualeo.com/ru
http://lang-8.com/

Phrase Mix

DTOT calT mpeaHa3HayeH AJid 3aydyuBaHus Qpas. Ynop uaer UMEHHO Ha (pasbl, IOTOMY YTO
OHH SIBJISIFOTCS OCHOBOMW OOILIEHUS HA SI3bIKE. DTOT CEPBUC MTOMOXKET CTYJEHTaM YJIYyULIUTh CBOU

HaBbIKHU O6H.I€HI/I$I Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

Pexxum nocryna: http://www.phrasemix.com

(mata oopamenus: 13.08.2022)

About Education

Ha nanHom pecypce pa3MmelnieHbl 0Opa3oBareibHble MaTepuall, IUIAaHbl YPOKOB U 3JaHUS.
CTyneHTbl CMOTYT MOJTOTOBUTHCS K MEXKIYHApOJIHBIM JK3aMEHaM [0 aHIJIMHCKOMY SI3BIKY

TOEFL u IELTS.

Pexxum nmocryna: https://www.thoughtco.com/esl-4133095

(mata oopamenus: 06.08.2022)
Learn English Today

JlocTynHbIN ¥ IPOCTON CEPBUC, KOTOPBIM MPEAOCTABISIET JaXKe KPOCCBOPIbL, UTPHI U BUKTOPUHBI
U1l U3ydeHus: aHrnuickoro. IlpakTudecku Bce MaTepuasibl MOXKHO pacnedararb. OrpoMHoOe

KOJIMYECTBO YIPAaXHEHUH JIeJaeT 3TOT PECYPC HEBEPOSTHO MOJIE3HBIM.

Pexxum nocryma: http://learn-english-today.com

(mata oopamenus: 12.09.2022)

bnoz

Oo6pasoBarenbHbli 00T Ha iatdGopme Blogger, B koTopoM pa3mernaroTcst pa3indHbIe 3adaHus
JUTSL  CaMOCTOSITETbHOW pabOThl CTYIAGHTOB, a Takxke wuHpopMmamnms, HeoOxomumas s

INOATOTOBKHU K 3aHATHUAM 110 JUCIUITIIMHE.

Pexxum noctyna: https://merryblog88.blogspot.com

(mata obopamenus: 19.07.2022)

Moodle


http://www.phrasemix.com/
https://www.thoughtco.com/esl-4133095
http://learn-english-today.com/
https://merryblog88.blogspot.com/

Moodle [DnekTpoHHBIN pecypc]: cucTema BUPTyallbHOTO 0o0yueHus: [0a3a mannbix| / Jlar. roc.
yH-T. — Maxaukana, r. — Jocryn u3 cetu AI'Y wnm, mocne perucrtpauMd U3 CETH YH-Ta, W3

710001 TOUKH, IMEIOIIEH JOCTYI B MHTEPHET.

Pexxum nmocryna: http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2035

(mara obpamenus: 3.09.2022)

10. MeToauuecKkue YKazaHus AJisd Oﬁy‘lalOIII]/IXCﬂ M0 OCBOCHHIO TUCHHUILIMHBI

YcnemHoe YCBOCHUC JUCHUINIMHBI HE TOJIBKO 3aBUCUT OT HpO(l)CCCI/IOHaJIBHOI‘O
MacCcTCpCTBa IperiogaBarciid, HO MU OT YMCHHUA CTYACHTOB IIOHATb W MNPUHATHL 3aJa4d U
coJiepKaHusl yueOHOro npeamera. B kauecTBe Ba)KHOTO KOMIIOHEHTa OOy4YeHHsI MHOCTPAHHBIM
A3bIKaM BBIIENSIOTCA YMEHMs, HEOOXOAUMBIE JUIsl YCHEIIHOW y4eOHOM NesTenbHOCTH. [laHHble
YMEHMSI MOKHO Pa3BUBATh CAMOCTOSITENILHO U C TOMOIIbIO IPENO1aBaTeIsl.

VY CI0BHO YMEHUSI MOKHO Pa3JeIUuTh HA TPU TPYIIIIbL:

- YMEHUSI, CBSI3aHHBIE C MHTEJUIEKTYaJIbHBIMU IPOLIECCAMH,

- YMEHUS, CBS3aHHbIE C OpraHu3anuell yueOHON AeITeNbHOCTH U €€ KOPPEesALHH,

- YMCHH KOMIICHCAIUOHHBIC NUJIW aAallITUBHBIC.

K YMCHUAM, CBA3aHHBIM C HHTCIUICKTYAJIbHBIMU ITPOLECCaAMU, OTHOCATCSA CIICAYIOIIHEC:

- HaOJII0AATh 32 TEM WM UHBIM SI3bIKOBBIM SIBJIEHHEM B MHOCTPAHHOM S3bIKE, CPAaBHUBATh U
COIIOCTABJIATH A3BIKOBBIE SIBJICHUS B HHOCTPAHHOM SI3BIKE U POJJHOM;

- CONOCTaBJIATh, CPaBHUBATh, KJIacCU(PHUIMPOBATh, I'PYNIUPOBATH, CHUCTEMATU3UPOBAThH
MH(}OpPMalLMIO B COOTBETCTBUU C ONPEIETICHHON yueOHOll 3a1aueli;

- 0000111aTh TOTYYEHHYIO HH(OPMAIIHIO, OLIEHUBATh MTPOCIYIIAHHOE U TPOYUTAHHOE;

- (hUKCHPOBaTh OCHOBHOE COJIEpKaHHE COOOILIEHMI; (PopMyTHpOBaTh, YCTHO U MUCbMEHHO,
OCHOBHYIO HJIEI0 COOOIIEHMSI; COCTABIISITh IJ1aH, (POPMYIUPOBATh TE3UCHI;

- TOTOBUTH U NPE3EHTOBATh pa3BEPHYThIE COOOIIEHMS THIIA JOKJIaa.

K y™meHusM, CBSi3aHHBIM C OpraHuzanueil yuyeOHOH NesATeTbHOCTH U €€ KOppEessHuU
OTHOCSITCS:

- paboTaTh B pa3HbIX peKUMax (MHIMBUIYaJIbHO, B IIape, B IPYIIE), B3aUMOJAEHCTBYS ApYyT
C Ipyrom;

- IOJIb30BaThCsl pehepaTUBHBIMU M CIIPABOYHBIMU MaTepHaIaMu;

- KOHTPOJIUPOBATh CBOM JIEHCTBUS M AEUCTBHUS CBOUX TOBApHIEH, 0OObEKTUBHO OIICHUBATH
CBOH JICHUCTBHSI;

- 06paHIaTBC$I 3a IIOMOLIbIO, JOIMOJHUTCIBHBIMU PA3bACHCHUAMH K IIPCIIoaaBaTero,

JPYTUM CTYJIEHTaM.


http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2035

KomneHcanmonHple WM afanTUBHBIE YMEHUS MTO3BOJISIIOT:

- I0JIb30BATHCS JUHIBUCTUYECKOW WJIM KOHTEKCTYAJIbHOM J1OTaKOM,

CJIOBapsSMH PA3TMYHOIO XapakTepa, Pa3jIudyHOro poja MOJICKa3KaMH, OlOpaMu B TEKCTE
(kTrOUEBBIE CIIOBA, CTPYKTYpa TEKCTa, IpeaBapsitomnias naopmanus u ap.);

- WCIIOJh30BaTh MPU TOBOPEHHH M NMHUCHME TNepudpas, CHHOHUMUYHBIC CPEACTBA, CJIOBA-
OTHMCAHUS OOIIUX MOHITHIA, Pa3bsICHEHHS, TPUMEPHI, TOJKOBaHUs, ""CJIOBOTBOPYECTBO";

- IOBTOPHUTH WK Tiepedpa3upoBaTh PEIIMKY COOSCETHUKA B TIOITBEPKICHUN TOHUMAHHUS
€ro BBICKA3bIBaHMS UJIU BOIIPOCA;

- 00paTHUTHCS 3a MTOMOIIBIO K COOECETHUKY (YTOUHUTB BOIIPOC, IEPECIIPOCUTD U JIP.);

- UCTIOJIB30BaTh MUMUKY, JKE€CTHI (BOOOIIE M B T€X CIydasx, KOT/a S3bIKOBBIX CPEACTB HE
XBaTaeT ISl BRIPAKEHUS T€X WJIM UHBIX KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPEHHU );

- ICPCKIIIOYUTDH PA3roBOP HA APYI'YIO TEMY.

11. TIlepeyeHb HMH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTH, HMCHOJIb3yeMbIX IPH OCYIIECTBJICHUH
00pa3oBaTeIbHOTO TMpolecca MO JAWUCHUIUINHE, BKJIKYas ImepedeHb MPOrPaMMHOIO
obecnieyeHusi 1 HHPOPMANMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM.

HNHpopmManoHHBIE TEXHOJIOTHH:

® [IPOBEJCHHE TEKYUIMX U UTOTOBBIX TECTOBBIX 3aHATUHN (IO TeMaM, pasjienam, Kypcam)
MCII0JIb30BaHUEM JIMArHOCTUYECKUX, TECTOBBIX ITPOIPaMM IO JIEKCUKE, TpPaMMaTHKE

® UCHOJb30BaHUE mexarorndyeckux nporpammubix cpencts (IIIIC) kak opHoro wus3
CIocoO0OB BBEACHMSI HOBOW JIEKCHKHM WJIM T'paMMaTHYECKOro Marepuaja B TeX Clydasx,
KOTJa 3TO TMPEJACTaBIIAET ONPEAETCHHYIO TpPYAHOCTb (3aTpyJHEHa CEeMaHTH3alus
JIEKCUYECKUX €IUHUL], WIX HET MOTHMBHUPOBAaHHOW OCHOBBI IIPUMEHEHHS JIEKCHUYECKOTO
WJIM TPAaMMAaTUYECKOr0 MaTepuarna)

® JCIOJb30BaHUE HMHCTPYMEHTalbHBIX Mporpammubix cpenctB (UIIC) - cnpaBouHUKOB,
CJIOBapel, MpoTrpaMM TMPOBEPKH TNpaBWIbHOCTU opdorpaduu - sl BBIIOTHEHUS
CTYJEHTAaMH CAaMOCTOSATEJIbHBIX TBOPYECKUX 3aJaHHM, IEepPEeBOJIOB IM0JIOMAIHEMY,
AHAJTUTMYECKOMY UYTEHMIO M JIPYTHX paboT, a Takke JJIs IperojaBaTels, B KauecTBe
UHCTPYMEHTAJIBHOTO CpeJCTBA s CO3JAAaHUS TECTOB, OOYydYaloOUIMX Iporpamm,
aBTOMAaTHU3AIMH Tpoliecca 00pabOTKH pe3yabTaTOB y4eOHOTO Mporecca u T.1.

® JCIOJH30BAaHUE TEIEKOMMYHHUKAIIMI B OCHOBHOM BO BHEAYAUTOPHOE BpeMsl (3aJaHus JJs
CaMOCTOSITENIbHOTO BBITIOJTHEHUS, COBMECTHBIE MPOEKThI, KaK IO AHIIMHCKOMY S3BIKY,

TaK U M0 IPYTUM IIpEeIMETaM).

12. Onmncanue MaTepuaIbHO-TEXHHYECKOH ©0a3bl, HEOOXOAUMOW Il OCYLIECTBJICHUSA
00pa3oBaTe/ILHOIO MPoIecca MO TUCHHUILIHHE.



Ha xadenpe umeercs cienyroliee mamepuanbHo-mexHuueckoe obecneuenue, CliocCoOCTBYIOIIEE
HOBBIIIEHUIO Y(QPEKTUBHOCTH 00pa30BaTEIbHOIO Ipoliecca U IO3BOJIAIOIIEE B IOJIHON Mepe

COOTBCTCTBOBATbL COBPCMCHHBIM TCHACHIIUAM IIpoLeCcCa 06yquH;1:

1. UHTepaKkTUBHBIN KAaOUHET

2. OprrexHuka u MyJIbTUMEIUITHOE oOecreueHre

3. aTepakTuBHAs 10CKa

Aynuo-, BUAEO-, KOMIIBIOTEpHbIE CpeAcTBa oOecredyeHus AUCUUILTUHBL (oHomabopaTopus

YCTHOﬁ pcyu, KOMHBIOTepHBII;'I KJ1acC, BUACOKJIaccC.



